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VSE BEŽI IZ TITOVEGA stvom in jo dolže, da je delala z
RAJA. — Tako se začenja pi
smo, ki smo ga prejeli iz Slov. 
Benečije in ga zaradi zanimivo
sti priobčujemo v celoti.

Vas Robedišč^ ki leži prav

zapadnimi zavezniki.
UMOR NA POSTAJI. — Dne 

29. junija je neki starejši moš
ki menda hotel pobegniti iz Ju
goslavije. Mudil se je na želez-

blizu državne meje na jugoslo- niški postaji Sveta Gora, ki je

Danes se izkrcajo v 
New Yorkn naši novi 
naseljenci-begunci

vanski strani in je bila svojčas 
gnezdo zagrizenih rdečkarjev, 
se je sedaj že skoro izpraznila. 
V ponedeljek 8. maja ob osmih 
zjutraj, je dobro organizirana 
skupina Robediščarjev prevalila 
kovčege čez mejo pod vasjo in 
nato poskakala na italijansko 
stran, skoraj pred nosom Tito
vih obmejnih stražnikov. Vsled 
njihovega kričanja so jim prite
kli na pomoč tovariši s sosednih 
položajev, toda bilo je prepozno. 
Druga skupina robediških vašča
nov je izrabila priliko in zbeža
la po prehodih, ki so jih izpra
znili tovariši, ki so bili odhiteli 
na pomoč. Beg se je izvršil brez 
najmanjše nesreče ob belem dne
vu: izza meje je 19 robediških 
mož, žen in otrok kazalo figo 
razjarjenim in presenečenim ti- 
tovcem. Med begunci je tudi 
znana Rožica Cenčič, po domače 
Lužikna, ki je bila ves čas vne
ta partizanka in se je bahala s 
puško na ramenih ter je po voj
ni do dneva bega bila duša in sr.

tik na meji. Jugoslovanski stra
žnik ga je zapazil in ustrelil. 
Mož je padel, a bil je še živ. 
Stražnik je pristopil bliže in na 
tleh ležečega usmrtil še z enim 
strelom. Dogodek je povzročil 
splošno ogorčenje.

-o-

NOVI GROBOVI
Grobovi v Penna.

Zadnji teden je umrla v Fo
rest City, Pa., Jennie Rakovec. 
Zapušča 5 sinov in dve hčeri. 
Umrl je istotam tudi Frank Ja
nežič, ki je dolgo bolehal za 
premogarsko boleznijo __na
duho. Zapušča ženo in veliko 
družino.

Peter Kordič
V včerajšnji objavi o smrti 

Petra Kordiča je treba popra
viti in dodati, da je bil rojen 

vasi Planina, župnija Sv. 
Križ pri Kostanjevici. Pogreb 
pokojnega bo v četrtek zju
traj ob 9:30 iz Grdinovega 
zavoda v cerkev sv. Vida. Umrl 
je v nedeljo ob 12:20 popol-

Z ladjo “General Jumper” 
dospe v newyorško pristanišče 
danes, v torek, 93 slovenskih iz
seljencev, ki bodo razposlani v 
sledeča mesta po Ameriki:

V Cleveland, O.: Ivana Gr
dadolnik, Franca Krničar, Jo
že Smolič, Štefanija Smolič, 
Jdže Smolič, Janez Varšek, Jo 
žefa Varšek, Jožica Varšek, 
Blanka Varšek.

V Barberton, O.: Mirko Gera- 
tič.

V Chardon, O.: Janez Šte
fančič, Marija Štefančič, Vinko 
Štefančič, Marija Štefančič.

V Gates Mills, O.: Josip Res
man, Marija Resman, Matej 
Resman, Marija Resman, Jože 
Resman.

V Girard, 0.: Janeiz Rak.
V Lorain, O.: Anton Štru

kelj, Janez Mramor.
V Chicago, 111.: Ivan Buh, 

Ivan Buh Jr., Ludvik Jelenc, 
Mary Jelenc.

V Joliet, 111.: Miroslav Krek, 
Stanko Šega, Alojzija Šega, Jo
žek Šega.

V Prairie View, 111.: Viktor 
Blatnik, Rozalija Blatnik, Vik
tor Blatnik, Franc Blatnik.

V Homedale, Idaho: Matevž 
Kalan, Lucija Kalan, Lucija 
Kalan, Franc Kalan, Ana Ka
lan, Franc Kalan.

V Gary, Ind.: Jože Gazvoda, 
Frančiška Gazvoda, Marina Ga

Z združenimi možmi bomo zmagali sedanjo 
prehodno stanje1

Razne drobne novice iz Clevelanda in pa te 
okolice

Trumanov govor - Nismo v depresiji - Živahna 
gospodarska aktivnost in složnost stanov bo 
rodila nov napredek.

Washington. -4 Predsednik cijo do nesposobnosti. Zato vpi- 
Truman je v svojem radijskem jejo, da so javni izdatki previ- 
nagovoru na ves parod Ameri- šoki.
ke razložil svoje poglede in svo- j Predsednik je povdaril, da je 
jo sodbo o sedanjem gospodar- še vedno optimist glede našega 
skem stanju.

Trdi] je, da je velik del vzro
kov sedanjih gospodarskih te
žav v tem, ker nekateri veliki 
gospodarski ljudje in družbe 
nočejo iskreno sodelovati z vla
do v splcšnem narodnem inte
resu. Cwi govore‘in govore

Vaino naznanilo— novi naseljenci za prve dni stre
Tajnik društva št. 173 ABZ ho in pa zagotovil:', da se jim 

se bo podal za dva tedna v bo dobilo delo.
Pennsylvanijo po n a vodilu Obisk iz Kanade— 
zdravnika. Članstvo je proše-j Včeraj nas je obiskal Ka
no, da se v vseh društvenih za-nadčan John Škrabec, ki je 
devah obme na blagajnika, ka-'dospe] na obisk iz Toronta. Na- 
terega naslov je: Steve Meyak, haja se pri sorodnikih, družini 
16918 Whitcomb »d., telefon— Novak na 6818 Edna Ave., te-
LI 1019.
Vatna »tja—

V sredo 20. jul. ob 8:30 zve-

lefon HE 3774. Obiskal bo tu
di druge sorodnike, s katerimi 
se ni videl dolgo let, kot Gradi-

g:s»podarskega stanja. Nismo v
depresiji in ne bomo, če bomo . _______ _ -_____ ... ... _______ ,uv
le pravilno vodili svoje stvhii. čer ibo seja Demokratskega klu- šarjeve in druge. Mr. Skrabec 

Priporočal je sledeče: Pod
jetja naj modernizirajo in iz
popolnijo svoje produkcijske -------- ----------------  ~»-

e" naprave. Podjetniki in trgovci Glavni govornik bo John Ma 
0 naj investirajo in korajžno de- loney, kandidat za mestnega od

depresiji, stvarno .pa d'obro ve-ČT^ * k°rajŽn° f 
do, da depresije ni in le zato Nartfni dS* Za d^iči 
govore o njej, ker si jo iz poli-1

ba v Euclidiu. Seja bo v Euclid 
Park Club House. Sodeluje tu
di Ženska demokratska liga.

Ma

tičnih razlogov žele. Oni z go
spodarskimi pritiski skušajo o- 
virati delo vlade in njena pri
zadevanja za blagor širokih na
rodnih slojev, izilasti hočejo pre
prečiti njene eocijalne načrte, 
razširjenje socijalnega zavaro-

300 bilijonov dolarjev. Podjet
ja in delavstvo naj sodelujejo 
za večjo proizvodnjo in večjo 
'zaposlitev. Farmarske pridel
ke moramo vzdržati vsaj na se
danji višini. Federalna in lo
kalne vlade naj izvršujejo ob
širne programe javnih del, iz-

bqmika at-large. Na progra
mu bo igranje kart, godba, ok
repčila in splošna zabava. Kra

je doma iz Nemške vasi pri 
Blokah. V Clevelandu bo do 
četrtka. Ako ga želi kdo roja
kov videti, ga lahko dobi na 
gornjem naskrvu.
Strelska vaja—

Euclid Rifle klub bo imel ju
tri popoldne strelsko vajo na

tek nagovor bosta imela tudi j strelišču, m Mdčilnikarjevi 
Richard A. Maher, kandidat za farmi. Začetek ob 3 popoldne

veda imajo oni pri Cpo^

okrnjeni, tudi če sj.ošnost‘ SfiSJ £££ <K£
tem trpi. V sedahji situaciji 
je dejal predsednik, imamo 
mnogo istih nasprotnikov do-

nje zdravstva in gradnje po
trebnih stanovanj.

župana in . John D. Cannell, 
kandidat za solicitorja. Vsak je 
prijazno vabljen, da se te jav
ne seje udeleži v sredo zvečer.
Poroka—

V soboto ob 10. dop. bosta po. 
ročena v cerkvi sv. Vida Miss 
Molly Mosnik, hčerka Mr. in 
Mrs. John Mosnik iz 11189 E. 
74. St. in William Vadnal, sin 
Mr. in Mrs. Ludwig Vadnal iz 
18607 Holmes Ave. Sorodniki 
in prijatelji so prijazno vi

Predsednik je

Posetil bo vajo tudi sobrat Jim 
S epic, ki je zdaj tukaj iz Texa- 
sa za nekaj dni. Brez okrep
čil tudi ne bo, kakor je tblju- 
bil tajnik.
'Iz Washington*

August Hollander in Anton 
Šubelj pošiljata vsem prijete- 
Ijem pozdrave iz ameriške pre
stolnice.
Pogodba podpisana

Na sinočni seji korporacije:

ljeni k poročni maši. Mlademu
rab- ie bi*a Popisana pogodba med 

St. Clair - Norwood Rehabili-»jcuj n puiuvui utoni, mioucmu
paru želimo vso srečo v novem ;.£QrPora*ion j" pa

Ljubljano in v tem času vse or
ganizirala. Begunci so se pred
stavili v Prosnidu v Benečiji 
italijanski policiji, ki jih je spra
vila v Tarčent.

IŽANCI. — Novo sporočilo 
nam pove, da Ižanci ni3o bili za 
svoje 'pritoževanje pri ljudski 
oblasti tako hudo kaznovani kot 
je bilo navedeno v prvem poro
čilu. Največja kazen je bila 
poldrugo leto, večinoma pa so 
dobili po šest mesecev.

NA SMRT. — župnik Jožef 
Kragelj je bil obsojen na smrt, 
soobtoženca Simon Hrast in Sr- 
djan Kacafura pa sta dobila po 
tri leta zapora in težkega dela.

TRŽAŠKI RADIO je objavil, 
da je v jugoslovanski coni svo
bodnega tržaškega ozemlja izgi
nilo v zadnjem času okoli 30 
oficirjev. Gotovo je tudi ta do
godek v zvezi s številnimi areta
cijami, ki so bile sredi junija 
v Sloveniji. Lovili so kominfor- 
movce in neko skupino, ki je 
menda imela zveze z inozem-

Pogreb pokojne Mary Pleše 
bo v četrtek, 21. julija iz Gr
dinovega pogrebnega zavoda 
v cerkev sv. Pavla, kjer bo po
grebno opravilo ob 10. uri.

Mie Cerkev
Komunistično navodilo — 

Generalno preganjanje 
Cerkve na češkem.

Trtna dm

Praga, češkoslovaška. — Ko
munisti so izdali svojim partij
skim organizacijam navodila za 
splošno napadanje katoliške 
Cerkve. V navodilih pravijo, da 
je treba katoliške ustanove v 
Češkoslovaški vse brez izjeme 
likvidirati. Potrebno je, pravi 
komunistično navodilo, da se bo
jujemo poti Cerkvi, ker je to naš 
največji in najnevarnejši sovra
žnik. Treba je nahujskati kato
ličane proti škofom in duhovni
kom. Treba je pretrgati vse zve
ze katoličanov z Rimom, odno
sno Vatikanom, treba je zgra
diti neprehoden nasip med kato- _ 
ličani in duhovniki, ki poslušajo k 
Vatikan.

cer, Marija Šercer.
V Elk River, Minn.: Pavel 

Kožuh, Melhijor Kraljič, Ivan
ka Kraljič, Rafael Kraljič.

V Evelefh, Minn.: Janez Pri
stavec, Jožefa Pristavec, Silva 
Pristavec.

V Chisholm, Minn.: Franc 
Samsa, Julka Samsa, Vida 
Samsa.

V Minneapolis, Minn.: Ivan 
Gorše, Marija Gorše Marija 
Gorše, Anton Gorše, Stanko 
Gorše, Franc Gorše.

V Betlehem, Pa.: Janez Lon
čar.

V Orson, Pa.: Franc Zupan
čič.

V Pittsburgh, Pa.: Rev. Ježe 
Cvelbar.

V State College, Pa.: Veroni
ka Lavrič, Berta Lavrič, Stani
slav Lavrič, Franc Lavrič.

V New York: Karl Klesin..
V Brooklyn, N. Y.: Ivan Mil

ler, Franca Miller, Francka 
Miller.

V Glendale, L.I., N.Y.:; Ja
nez Mrzlikar, Frida Mrzlikar, 
Gerda Mrzlikar, Helda Hrzli-

izvolitve dalje.
Posebej je Truman pobijal 

misel, da je treba sedaj ukiniti 
gotove federalne in državne u- 
rade in tako zmanjšati javne

rodno obrambo. Te investicije 'pozdravi j ata iz Fontana, Kali- dvakratni seji so bile

-sscMBsar—“KSSi
jih morali utrpeti v novi vojni. 

Ne smemo se strašiti z visoki-
iždatke. Taka poteza, je dejal <ni številkami budžeta Združe-
Trumaai, bi pomenila, da priz
namo, <ja smo v depresiji, bi po. 
menila novo število brezposel
nih, bi zadela ravno tiste ura
de, ki so za nadaljevanje inici- 
jativnega, živahnega gospodar
skega življenja nujno potrebni. 
Propagandisti proti javnim 
izdatkom, bi radi udarili vlado. 
To so isti ljudje, ki nasprotu
jejo vsemu vladinim načrtom. 
Oni bi radi spravili administra-

nih Držav Amerike. Te števil
ke so samo odsev sedanje situa
cije v svetu. Z nobenim straši
lom ne moremo spraviti s sve
ta dejstev, ampak moramo skr
beti, da bomo ta dejstva obvla
dali.

Pozor, Meniševci—
Begunska družina, mož in 

žen« ter dva otroka, fant 14 let 
in dekle 12 let, prosi, če bi se 
jo kdo usmilil in ji bil za spon-

se vsi sporazumeli, da se upo
števa ponudba in načrt zgoraj 
imenovane stavbinske firme. 
Hiše bodo po 19800, zemljišče 
posebej. Tvrdka Mr. Frank

zorja. Pišejo da ne bodo niko-|Strumbly in Sinovi, stavbeniki,
mn« tr Vi«nm n in n n Vi nn n nnn ' n a maVi« m « XT 1 »L 1  ] T> Jmer v breme in da bodo vse se nahaja na Highland Rd,
eventuelne stroške povrnili. On Highland Heights, O. Z delom 
je Jožef — Kordiš, doma iz se začne v teku enega tedna. 
Srednje vasi, ona, žena, pa A -'k molitvi—

Federalna vlada sedaj upo- mallja roj. Lovko, po domače | članice društva sv. Marije
števa splošno željo, da se ne 
vpeljujejo nove takse in davki,

Dehinča iz Begunj pri Cerkni- Magdalene št. 162 KSKJ naj
ci. (Njen oče je Dehinč France pridejo v sredo »20. julija ob 

čeprav hi jih nujni državni iz- z Brezja.) Zdaj se nahajajo v 2. uripopoldne v Grdinov po
datki zahtevali, toda prav tako Celovcu. Njih sorodniki tukaj grebNf%avod k 
je odločno proti vsakemu'a 
zmanjšanju federalnih sred-1-

---------jVVCIVVVU. 11JIU omuuiiBU LUIVOJ gicvm AttVUU IL II1U1UV1 za po-
proti vsakemu 30, kakor piše ona, pa ki ne ve kojno sestro Mary Pleše, v če- 

Prva odredba federalne ™lan^žan-'u federalnih sre<J-!za njih naslove: Janez Opeka trtek pa naj se po možnosti 
I J j* . .. štev, ki so strogo odmerjena po (Zgončkov iz Selščka)), Jožef udeleže pogrebne sv. maše vVlafle proti nezaposlenosti nujnih potrebah in morajo o- jn Anton Modic (Puntarjeva iz čerkvi sv. Pavla ob 10. uri.

Truman je odredil naj se fade- v svetu. bevec (Kranj4 ir Begunj). Ako
ralm fondi kolikor je to mogo-1 Ce bodo delavci> podjetniki, 'bi bil kateri teh .pripravljen M-

Nikdar ne zahtevajte od 
krasnega Amerikanca Jankota 
in od pisatelja Lojzeta, da bi 
poročala o faktičnem položaju 
v današnji Titovini. Ker če bi, 
bi morala povedati natančno 
isto, kar vsak dan pripoveduje 
naš list. Tistega pa veste, da 
ne bosta. Raje si odgrizneta je
zike.

Kar bi mi radi vedeli je to, 
če Titovina plačuje samo zra- 
koplovne vožnje svojim pravo
vernim', ker jim drugega ne mo. 
re dati za zahvalo zveste služ
be, ali je v tem vključen ves: 
rum in bord.

No, kadar .bo kakšna “spre
memba,” bomo pogledali v knji
ge na isti strani, kjer so zabele- 
žni "izdatki za propagando” in 
bomo našli vse to črno na be
lem. _____ _ _ _ __

vojaških zadevah
Washington. — Najvišji ura

dniki USA, vojaški in civilni so 
imeli posebno posvetovanje pri 
predsedniku Trumanu. Pred
met razprav in odločitev so bi
la vprašanja v zvezi z atom
skim orežjem. Pred to konfe
renco je bila posebna seja fe
deralne vlade. Časnikarji so 
mogli samo to ugotoviti, da so 
bile na dnevnem redu važne 
odločbe glede produkcije atom
ske sile, kaj več pa nihče ni 
hotel povedati ampak so vsi 
udeleženci trdili, da so pred
sedniku obljubili, da bodo mol. 
čali. <r\

Naročila, za najnovejšo slo
vensko knjigo Koledar Svobodne 
Slovenije še sprejemamo. Smo 
prejeli novo pošiljko it Argenti-

V Castle Gate, Utah: Ivan 
Kepič, Terezija Kepič.

V Milwaukee, Wis.: Janez 
Rifelj, Zofija Rifelj, Zofka Ri- 
felj, Marija Rifelj, Anton Ri
felj, Jože Rifelj.

V West Allis, Wis.: Ivan Ja- 
koš, Milka Jakoš, Franc Jakoš, 
Ivan Rihar.

V Chinook, Montana, je pri
šel Marko Bojič, v Butte, Mon
tana, pa Anton Ivec. Oba pri
hajata iz Nemčije.

če v okviru sedaj odobrenih |trgovci in farmarji delali „a 
kreditov, uporabijo v ipokraji-'^^ siočnega sodelovanja in 
nah, kjer se najbolj čuti po- ostali inkijativni, napredni, 
manjkanje dela in kjer je naj- podjetni) bomo s »kupnimi moč- 
večja brezposelnost. Za dria-'mi uspešno ,preibrodili sedanje 
ve ki najbolj potrebujejo po
moči, so sedaj proglašene New

prehodno stamje.

ti za sponzorja tej potrebni 
družini, ali pa kdo drugi, naj 
sporoči uredniku Debevcu v 
urad tega lista, pa bo on vse 
uredil. Kot sponzor nima nobe
ne obveznosti, samo da imajo

England, posebno Rhode Is
lands, nekateri deli pacifiške 
obale in države ob srednjem 
atlahtiku.

<r
Razne najnovejše svetovne vesti

Češka vlada ukinja 
vso svobodo Cerkve
, Praga, Češka. — češka ko

munistična vlada je izjavila, 
d« smatra ves dekret Vatikana 
proti komuhizmu za neveljaven 
in vsak bo sojen kot izdajalec 
kdor bo skušal uveljaviti dolo
čbe tega dekreta. S posebnim 
zakonom je vlada spraivila pod 
svoje popolno nadzorstvo vse

New York. — Demokratske 
organizacije so določile za kan
didata stranke v desetem dis- 
triktu v Brooklynu Mrs. Edna 
F. Kelly. Ona bo naslednica 
kongresnika Andrew Somer. 
Ko so ji javili, da je določena 
za kandidatinjo, je povedala, 
da bo z vsemi močmi podpirala 
Trumanov program in bo zla
sti posvečala svoje moči delu 
za zaščito otrok.

da bo sedaj imenovala vse kato
liške duhovnike in uslužbence, 
kontrolirala vse cerkvene go
spodarske in finančne stvari in 
vso cerkveno upravo. Notranji 
minister Alezi Cepicka je zo
pet v radijskem govoru najgr-

delovanje katoliške cerkve, Via- še napadal nadškofa. Berana.

CHICAGO, ILL. — Predsednik Truman bo govoril na se
stanku in proslavi 26 letnice prostozidarskega združenja Mys
tic Shrine. Pričakujejo, da bo predsednika poslušalo 100,000 
ljudi na Soldier Field.

WASHINGTON. — Predsednik Truman je podpisal zakon 
o zidanju cenenih stanovanj in čiščenju zanemarjenih naselbin. 
Označil je ta zakon za najvažnejši in najnujnejši kar jih 
je kongres sprejel in odredil, da se takoj začne delati na nje
govi izvršitvi.

Poizvedovalni kotiček
Bogovič Ivan, D. P. Camp, 

Treffling, Post Seeboden, Au
stria, bi rad zvedel za naslove 
sledečih domačinov: Anton in 
Jožef Novak, roj. v Sromljah pri 
Brežicah; Martin Kostanjšek, 
rojen istotam, Miha Strgar; ro
jen istotam, Ivan Cemo3, rojen 
istotam, Blaž Petan, rojen isto
tam, Jože Volčanšek, rojen isto
tam, ter za Ano Vogrinc (to j* 
njeno dekliško ime) roj. v Bre
žini pri Brežicah. Ako kateri 
teh navddenih to čita je prošen, 
da se zglasi omenjenemu Bogo
viču.

Kongres anglikancev 
proti komunizmu

PRAGA. — General Alojzij Liska in še štirje njegovi so
delavci so bili obsojeni in obešeni, ker da so nameravali odstra
niti sedanjo komunistično vlado. Komunistično sodišče je tr
dilo, da so te ljudi poslali na Češko Angleži, da bi napravili dr
žavni prevrat. j

LONDON. — Predsednik vlade Attlee je sam prevzel za
časno vodstvo financ Velike Britanije, dokler bo finančni mi
nster Cripps v Švici na zdravljenju. Splošno sodijo, da je 
Cripps resnično .poreben zdravljenja in da se bo vrnil na svoje 
mesto po 6 tednih.

Chichester, Anglija. — Kon
gres anglikanskih cerkva, ki 
zboruje v Chichestru je izdal 
poziv na vse vernike in vse kri
stjane naj vse svoje moči posve
te bojevanju proti totalitari
stičnim političnim programom 
in režimom. Govorniki so raz
lagali, da pod to besedo totali
tarizem razumejo sedaj pose
bno koiminisitčne vladne reži
me.

riška Domovina I
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Očeta se'daj združevali svoje moči, žrtvovali svoje sile v 
boju proti komunizmu, ki ga prav v našem času oznanja 
poglavar Cerkve kot križarsko vojno vseh katoličanov za 
ohranitev miru in sreče med ljudmi.
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NAROČNINA
Za Zed. države *8.50 na leto; 

za pol leta *5,00; za četrt leta 
*3.00.

Za Kanado in sploh za dežele 
izven Zed. držav *10.00 na leto. 
Za pol leta *6.00, za 3 mesece 
*3.50.

SUBSCRIPTION RATES
United States *8.50 per year; 

*5.00 for 6 months; *8.00 for 8 
months.

Canada and all other coun
tries outside United States *10 
per year. *6 for 6 months, *8.50 
for 8 months.

je še leta 1941 bruhal nanj o- 
genj in žveplo, tudi opravičuje 
komunistične grozote, češ, re- 

•anitev miru m sreče mea ijuumi. volucija je pač revolucija —
V zaključnih besedah je častni predsednik zborovanja ^ like that! _ potem ,pa da 

na Brae-Burn parku, Mr. Anton Grdina, rotil in prosil na- 8VOjemu ndkda
vzoče naj vodila, ki smo jih slišali v svojih srcih ohranimo -.......
in se po njih ravnamo. Mož dolgih življenjskih izkušenj ve, 
kako rada gredo navodila pri enem ušesu notri pri drugem 
pa ven. On je videl naporno delo setve. Poznavajoč člo
veško nestalnost in površnost, je hotel setev katoliškega 
dne še zavarovati, da ne bi usahnile v trnju “dnevnih skrbi.

Čeprav je komunizem v vsej svoji strahoti, ki jo po
kaže kadar se uveljavi, še daleč preko morja, tam v Aziji 
in Evropi, ne dajmo se varati, da ni “naša dnevna skrb.”
Poslušajmo opomin Cerkve in Sv. Očeta, ki pravi, da je in 
mora biti vsakodneven boj proti temu uničevalcu naše sreče 
naša najvažnejša in najhujnejša dnevna skrb. Na njej se 
preizkuša dandanes naša zvestoba.
: -m-m-hih iiminiimniinii i n 11* **»»

Entered as KCond-Claa. matter January Sto im at the Port Office »t 
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Preizkušnja zvestobe
Very Rev. Janez Kraljič je na zborovanju Katoliškega 

dne naše oči obrnil na 'Cerkev in njenega poglavarja na 
zemlji, na Svetega Očeta, ki po odredbi Kristusa - Odreše
nika in pod vodstvom Boga - Svetega Duha vodi organizi
rano družbo katoličanov, Katoliško Cerkev. Poudaril je, 
da papež neumorno dela za mir med narodi in da je že po
novno z najbolj nedvoumnimi besedami povedal, da je o 
munizem največji sedanji sovražnik miru in rednega, po
štenega in srečnega življenja med ljudmi in narodi.

Kdor le še ve osnovne nauke katekizma, razume, da 
smo in moramo biti katoličani vedno tesno povezani s Pe
trovim Stolom, da je od te povezanosti zavisno nase kato
lištvo, smisel naše vere, naša pot življenja k zveličanju.

Zakaj je treba to resnico naglašati prav v zvezi s se
danjostjo in z borbo proti komunizmu?

Zato, ker je komunizem izredno discipliniran in orga
niziran nasprotnik in moremo katoličani voditi proti njemu 
uspešen boj le, če smo v tem enem prav v sedanjih razme
rah izredno tenkovestni, dosledni, zvesti.

Zakaj komunistična fronta zmaguje, da si podjarmlja 
nove in nove dežele in narode? Velik razlog uspehov sa
tanske fronte brezbožnega komunizma je v tem, ker v njej 
vlada močna disciplina, popolna podreditev ukazom najviš
jega sovjetskega sveta in diktatorja Stalina v Moskvi.

Ker je komunizem materijalizem, je mogel zgraditi di- 
scinlino v svojih vrstah samo na strahu pred krutim, stras- 

“ mmkazifaVanjorti za vSI#» krS/rev. Vsak komunist se za
veda’ Če ne ubogam, če ne izvršim vsakega ukaza, bom

Opazke in pripombe
Cleveland, O. — Ker se pri 

nas še vedno živo zanimamo za 
prilike in neprilike v Španiji in 
ker so točna in nepristranska 
poročila o domovini Don Kišo- 
ta v resnici redka, bom danes 
za uvod navedel glavne ugoto
vitve iz članka Josepha C. Har- 
riscina, šefa sredozemskega po
ročevalskega urada znanega a- 
meriškega dnevnika The Chri
stian Science Monitor, ki uživa 
sloves enega najbolj poštenih 
in zanesljivih svetovnih časopi
sov. Mr. Harrison poroča iz 
glavnega mesta Španije Madri
da:

Glavni faktorji, ki so bili kri
vi, da je bila triletna civilna 
vojna tako zagrizena in krvava, 
do danes niso odstranjeni ali 
omiljeni. Milijoni Špancev še 
vedno životarijo v brezupni rev
ščini; bogataški sloji, zlasti ve
leposestniki še vedno zro na 
ljudstvo z očmi srednjeveških 
graščakov, ko je bil kmet brez
praven tlačan; katoliška cerkev 

Španiji ostaja izredno kon
servativna, vsled česar so mno- „
gi iskreni kat^jiqftni. v, skrbeh, y ^ 
ker se boje, da se bo ta starokoij jr^o S 
pitnost še maščevala nad njo; 
demokratični republikanci do- 
zdaj še nimajo zmožnega vod
stva, dočim dežela mrgoli fa
natičnih skrajnih levičarskih 
agitatorjev.

Kar Španija krvavo potre
buje, je gospodarska obnova, 
demokratična rast in prehod v 
20. stoletje, kajti današnja 
Španija je v mnogih ozirih še 
vedno z obema nogama v sred
njem veku. To je jedro “špan
skega problema,’' ki pa ga do
slej še nihče ni načel, kaj šele 
rešil, vključivši Združene naro
de, naš State Department, špan
ski narod in pa današnji režim 
generala Franca. To je vzrok, 
da neštevilni Španci—monarhi
sti, republikanci, klerikalci, in
dustrialci in celo člani Franco
ve Falange — ne pričakujejo 
nič dobrega od bodočnosti. Zato

vcua. Vjt n* v* ----------- ------(gi. ———,
izgubil prostost, življenje, me bo komunistična oblast uni
čila. Komunistični oblastniki kaznujejo tako strašno, da 
se vsak zgrozi ob misli, da bi on sam prišel v nemilost. To 
je disciplina strahu. Ta disciplina ima sicer samo prehod
no človeško slabost za osnovo, strah, ali za gotovo dobo ta 
osnova drži in dokler drži, drži disciplina. Disciplina stra
hu dela to satanovo fronto močno in zmagovito.

Kristusova fronta ne. sme biti v disciplini slabejša. Če 
v disciplini ne bo močna, ne bo uspela, ne bo ubranila kr
ščanskih dežel pred invazijo komunizma. Tega se moramo 
zavedati.

Naša disciplina ima sicer popolnoma druge osnove kot 
komunistična. Komunistična disciplina je disciplina stra
hu, disciplina katoličanov je pa disciplina, utemeljena na 
ljubezni, ljubezni do Kristusa, ki nam je prinesel odreše
nje in evangelij ljubezni, ljubezni do resnice o vzvišenem 
namenu življenje našega, na ljubezni do Cerkve, ki nam 
resnico ohranjuje in na ljubezen do vodstva, do poglavarja 
Cerkve na zemlji.

Ljubezen je močnejša kot strah pred grožnjami in po 
besedah sv. Pavla ljubezen vse prenese. Ker vemo, da je 
ljubezen bistvo in vsebina krščanstva, bomo v tej ljubezni
poslušni, disciplinirani sinovi poglavarja Kristusove fronte, ...* **~**6» —— ------- ;
Sv. Očeta. S sinovsko vdanostjo bomo delali po njegovih dosti Francovih pristašev meni, 
naročilih za mir med ljudmi, za mir med narodi in iz te si- ^ nnV!1 re.vniuc.ua ali civil- 
novske ljubezni bomo nastopali odločno proti najnevarnej
šemu kršitelju miru, komunizmu. Tam kjer zavlada komu
nizem, prežene ljubezen, jo zatre in pokonča, tam je so
vraštvo, maščevanje, nasilje.

Ta rod, ki je preživel dve svetovni vojni, ki se je rodil 
in živel skoro v neprestani vojni, ki se sedaj trese pred novo 
še strašnejšo vojno, ta rod ve in le predobro, kakšna sreča, 
kakšen blagoslov, kakšen zaklad za človeštvo in za vsa
kega posameznika je mir.

Kristus je odrešenik in božji oznanjevalec miru. Ob 
rojstvu so mu angeli peli himno miru, Kristusovo poslan
stvo miru, miru v Spravi med ljudmi in v spravi ljudi z Bo
gom, sprava med vsemi, sprava med narodi, sprava zaradi 
Boga ljubezni.

Toda zopet in zopet moramo imeti pred očmi, vedno 
in povsod moramo upoštevati, da ima evangelij ljubezni in 
miru danes v komunizmu hujšega nasprotnika kot kdaj
koli v zgodovini. Kdor hoče ohranjati mir, se mora bo
riti proti komunizmu. Poglavar Cerkve ima danes izredno, 
posebno težko nalogo. Delati mora za mir Kristusov in 
braniti ta mir pred brezbožnim komunizmom.

Za to dvojno nalogo v enem potrebuje poglavar Cer
kve posebno zvesto disciplinirano zaslombo vseh in vsakega 
vejrnika in člana Cerkve.

Vprašajmo se ali je prav v tem oziru dovolj razumeva
nja med sinovi Cerkve, med nami samimi, ki nosimo kato
liško ime? Temeljito se izprašajmo predno odgovorimo.
Dajmo odkrit in popolen odgovor samim sebi in takoj na
pravimo sklep: Ker hočemo biti resnični sinovi Cerkve, bo
mo njenega poglavarja ubogali, izvrševali njegova naročila 
in mu pomagali v delu in prizadevanju za mir. Ker je ko
munizem uničevalec miru v družbi, bomo po naročilih Sv.

Skozi grozote civilne vojne.
Misleči Španci seveda razu

mejo, da 'bi nevarnost revoluci
je in civilne vojne ostala, do
kler bodo obstojali vzroki za
njo. Vendar režim ne bo v res
ni nevarnosti, dokler se bo pre
težna večina ljudstva živo spo
minjala strahot -bratomorne 
vojne. Voda na Francove mli
ne je tudi dejstvo, da je opozi
cija do danes brez zmožnega, 
inteligentn^a_vodstva in pa da 
je v deželi mnogo celic fanatič
nih komunistov, ki delajo noč 
in dan, -pripravljajoč se za pri
hodnjo priložnost.

Španija je čudno nasprotje 
ostale Evrope, kjer so nove go
spodarske zamisli neprestano v 
polnem cvetju, kjer vsak dan 
prinaša nove gospodarske, po
litične in diplomatske razplet- 
ljaje in zapletljaje, dcčim se 
Španija nikamor ne premakne 
iz svojega srednjeveškega ozra
čja. To vam je -dežela, ki ni i- 
mela nikdar v svoji moderni 
zgodovini vlade, ki bi bila vre
dna najboljših lastnosti svoje
ga lj-udstva jn ki na svojo ža
lost ni bila ,nikdar bolj odda
ljena od take vlade kakor je 
danes.

svojemu nekdanjemu največje
mu sovražniku, to je ruskemu 
ali staiinovskemu komunizmu 
kredit, da je “rešil narodnost
no vprašanje na dalekoviden, 
razsoden in stvaren način, to 
je na principih absolutne poli
tične enakopravnosti in kultur
ne svobode.” Takšne politične 
enakopravnosti, da sme vsak 
državljan glasovati za Stalina ti ji.” 
in takšne kulturne svobode, da 
sme sleherni sovjjetski držav
ljan brez razlike -polti, vere ali 
oblike nosu brati, pisati, slika
ti, igrati, komponirati, govoriti 
in -peti natančno to in do pičice 
tako, kakor predpiše batjuška 
Stalin s svojim politbirojem.

O vsem tem in marsičem 
drugem bi se dalo še debatira
ti, kakor bi rekel sosed Miha, 
ki zdaj nekje gori na kanad
skem severu ribe lovi, “če bi ne 
bila takšna neodpustljiva po
trata časa debatirati z ljudmi, 
katerim ne gre nič v glavo brez 
krampa in lijaka.”

Krasni Janko pravi v svojem 
potopisu o kranjski gimnaziji, 
v katere senci je preživel svojo 
mladost, da je vzgajala samo 
izdajalce, ki so med vojno de
lali z roko v roki z Nemci in I- 
talijani. Jaz sem radoveden, 
kaj porečejo o tem njegovem 
dvomljivem dviganju ugleda 
domače šolske ustanove tisti 
njeni bivši gojenci, ki so danes 
uslužbeni pri raznih državnih 
podjetjih, zavodih in ustanovah 
in bolj ali manj navdušeno de
da j o tlako Titovi slavni “par-

Krasni Janko jih dobiva od 
leve in desne; zadnjič ga je 
nekajkrat grdo- vščipnil ured
nik Proletarca Frank Zaitz, 
češ, kaj čveka sšmo o tem, ka
ko se je vozaril po Jugoslaviji 
in koliko stane obed v kakem 
evropskem jedilnem vagonu, o 
tem, kako nared v Jugoslaviji 
živi in kaj si misli o režimu pa 
molči -kaker riba ali pa — Loj
ze Adamič. Tudi Adamiča — 
pardon, Ademika! — šči-plje, 
ker ne da od sebe piškave bese
de o razmerah v deželi, odkar 
si je Titov raj od blizu ogledal.
_Zaitz seveda ni tako naiven,
da ne bi vedel zakaj njegova

Krasni Janko tudi obljublja, 
da pojde v bližnji bodočnosti 
spet pogledat v Primskovo pri 
Kranju, “ker m-u pota ne Zapi
ra Amerika in- ne Jugoslavija.” 
Kako v Jugoslaviji hrepene po 
tej diki našega titopotniškega 
tabora ne vem, prepričan sem 
-pa, da bi mu Amerika drage 
volje izdala odhodni list za 
zmeraj.

• • •

V titopotniškem časopisju je 
v teku veliko tekma v laganju, 
blatenju, zavijan-ju, natolceva
nju, potvarjanju- in psovanju 
njegovih nekdanjih urednikov 
in sotrudnikov, ki so ostali zve
sti svojemu prepričanju in 
slej ko prej pobijajo iste ko
munistične laži, potvare, go
ljufije-in nasilje, katere ta tisk 
zadnjih pet let z derviševska 
zagrizenostjo brani in zago
varja. Tekma je očividno pro
sta za vse ali “free for all.” — 
Pred -par tedni je kazalo, da bo 
odnesel prvo nagrado Tone 
Garden, potem pa se je pognal 
v -dirko iza »jim novi ljubljenec 
šenklerske zarjavele device, ti- 
topotniški korporal Frank če
sen ter ga v divjem zaletu pustil 
za trideset konjskih dolžin za
daj Ko to pišem, je novi dir
kač še vedno daleč spredaj in

bila novonaseljenih Slovencev, 
vendar s° pa bili častno zasto
pani tudi staroslovenski nase
ljenci. Pri zahvalnem romanju 
so slovenske skupine v notran
josti republike zastopali njiho
vi odposlanci tako iz San Luisa, 
Miramarja, Chapadmalala, Co- 
modoro Rivadavia in drugih 
krajev.
Po prihodu v Lujan se je pred 

narodno baziliko množica uvr
stila v sprevod. Procesija se je 
ob zvonenju podala v cerkev.

Ob številni asistenci je pri
stopil k oltarju novomašnik g. 
Ivan Lovše iz Dobrunj pri Lju
bljani. ki je svojo prvo daritev 
Bogu opravil v tem veličastnem 
Marijinem svetišču. Cerkveni 
nagovor je imel g. dr. Ignacij 
Lenček. Pel pa je pevski zbor 
Gallus.

Po filmski predstavi lurških 
prikazovanj Matere božje Ber
nardki in kosilu so se slovenski 
romarji zopet zbrali v Marijini 
baziliki. Nagovoril jih je g. Ja
nez Hladnik. Poudarjal je hva
ležnost, ki smo jo dolžni Mari
ji za vse dobrote in milosti, ki 
nam jih je izkazovala ves čas 
težke begunske poti in nas kon
čno pripeljala v varno zavetje 
dežele, ki nas je sprejela.

Sledila je blagoslovitev podo
be Brezjanske Marije, ki so jo 
slovenski romarji prinesli v Lu
jan, kjer bo sedaj visela v sve
tišču Lujanske Matere božje. — 
Blagoslovil jo je ob številni asi
stenci novomašnik g. Ivan Lov
še.

Zatem se je pa razvila veli
častna procesija po trgu Pted 
narodno baziliko. Za križem 
so se uvrstili v sprevod najprej 
moški. Postavna fanta sta med 
njimi v spremstvu novomašni- 
kovih sester nosila s cvetjem o- 
krašeno sliko Marije Pomagaj,da ne bi vedel zakaj njegova k&. -e vedno daleč 3predaj in Kraseno simo mauje -■»saj. 

tovariša tako zvesto molčita o brizga njegovi mrhi izpod ki je med domačim vzbujala w- 
tem. Saj sam predobro ve, ka- ... „„„ j*, redno pozornost in obcudovan-

da je nova revolucija ali civil
na vojna neizogibna, ako se ne 
najde trajna in radikalna reši
tev tega -problema. Toda zaen
krat taka rešitev še ni na vidi
ku.

Brez da bi načenjal vpraša
nje, ali je bila civilna vojna po
sledica zarote armadnih kro
gov, katoliške duhovščine in 
bogatašev, kakor vztrajajo ne
kateri krogi, ali posledica neu- 
tajljivega krvavega terorja, ki 
so ga nekateri elementi špai^ 
ske republike izvajali nad “raz
rednimi sovražniki” v prvih še
stih mesecih republikanske vla
de, pripomnim, da so temeljni 
vzroki konflikta še vedno tu.

Vse to seveda še ne pomeni, 
da je Španija avtomatično ob
sojena na nove izbruhe krvolit- 
ja, sovraštva, zmede in uniče
vanja. Kolikor sem mogej jaz 
dognati, je ogromna večina 
španskega ljudstva proti vsa
ki novi civilni vojni. Groze ci
vilne vojne iz let 1936 do 1939 
so ljudstvu še v preživem spo
minu. Celo hudi nasprotniki 
Francovega režima priznajo, 
da bi večina Špancev rajši osta
la pod današnjim režimom, ka
kor da bi morala iti še enkrat

Prosvetina smola v osebi nje
nega čif editorja Toneta Gard
na se je zadnjič spet spotakni
la ob “laži in klevete,” kakor i- 
menuje poročila iz starega kra
ja, ki jih prinaša Ameriška do
movina, dasi je že slehernemu 
teletu med nami znano, da sta 
glavna vira teh poročil jugo
slovanski komunistični tisk, ka
teremu bi moral Tone vendar 
zaupati in pisma sorodnikov, 
torej dva nepodkupljiva vira, 
katerima je treba absolutno 
zaupati. V svoji sveti zmede
nosti je Tone fliknil na potr
pežljivi papir tudi tale neskon
čno modri stavek: “Ce bi bile 
razmere v Sloveniji in Jugosla
viji take kakor jih dan na dan 
slika klevetniška A. D., bi se 
bili vsi jugoslovanski narodi že 
dvignili proti Titovemu režimu 
in ga zdrobili v prah.”

Ali res, tovariš Garden? S 
čim bi pa ugnal do zob oborože
no Titovo razbojniško gango, 
kateri zaenkrat niti Moskva s 
svojim kominformom ne more 
do živega? Z golo figo?

Ubogi Prosvetini čitatelji, ki 
se morajo v ti pasjednevni vro
čini daviti nad takimi plesnivi
mi miselnimi otrobi!

tem. ISaj sam predobro ve, ka
ko težko je priznati, da ga je 
človek pet dolgih let lomil kot 
za stavo in da je njegov nos 
medtem dobil kilometerski ob
seg.

Ker smo že pri poročilih 
razmerah v starem kraju, naj 
še omenim, da zadnji dve leti 
še nisem videl pisma od tam, ki 
bi hvalilo današnje razmere 
razen v .primerih, kjer je bil 
pisec med tistimi, ki so si opo
mogli na račun teh raizmer, to 
je med komunistično birokrati 
jo. Vsi drugi se pritožujejo; 
in pritožbe so vsak dan pretres- 
ljrvejše. VSI. Ali to pomeni, 
da se je ves slovenski narod 
zadnja leta prelevil v narod 
brezvestnih lažnivcev? Ali pa 
ga samo peščica sopotniških ku 
jonov med nami krona za žive 
in mrtve?

* * *

Nekdanji neizprosni kritik 
Stalinovega režima — yep, it’s

Šenklerske politične opazo
valce je Zajčev salto mortale 
nekoliko presenetil, da zaenkrat 
res ne vedo, kje se ga drži gla
va. Nekateri menijo, da je na
posled vendarle uzrl luč resni
ce in junaško napovedal boj do 
bridkega konca vsem silam te
me od Moskve do Belgrada, do
čim se drugim zdi bolj verjet
na domneva, da se je Francel- 
nu nos pobesil, ker ni bil on po
vabljen na obisk v Titovino — 
on, Frank Zaitz, najboljši naj
duhovitejši in kaj vem kaj še 
najbolj takšen in drugačen slo
venski delavski žurnalist v ce
li prostrani Ameriki. Jaz bi re
kel, da so najbrž v Titovem po
slaništvu v Washingtonu in v 
Belgradu in Ljubljani spet u- 
strelili kozla. A kar se tiče na
šega prijatelja Adamiča bi pa 
rekel, da možak nemara zdaj 
premišljuje, ali se še splača lo- 
mitUfopja za Titovo bando, ali 
pa bi bilo nemara bolj pamet
no prestopiti v tabor pravover
nih ali informbirojavcev, kakor 
jih imenuje titovski tisk.

• * *

Oni dan sem vprašal cigan
ko, ki se je pred kratkim nase
lila na St. Clairju blizu Vzhod
ne 71. ulice, kakšno bodočnost 
vidi za naš sopotniški tabor. 
Punca, ki je še mlada pa čedna 
in brihtna, je pogledala v kri
stalno oblo in začela razlagati: 
“Ge so to tvoji prijatelji, po

tem mi je žal, ampak dob
rega ne vidim nič. Sama zme
da, zmeda in še več zmede. 
Zmešanost. Konfuzija. Neka
teri ne vedo, ali tečejo naprej 
ali ritenski. Drugi se kesajo, 
da so šli na limanice, pa jih je 
sram priznati. Nekateri se 'bo
je, da ne bi njihovi tovariši 
zbezljali s kominformci, tako, 
da bi sami ostali osamljeni. 
Skratka, slika je tako žalostna 
in brezupna, da se ti ne upam 
nič računati.” Nu, jaz sem ji 
vseeno odrinil dolar. Navseaad-

kopit na vse strani. Njegovi iz-
gledi za zmago so sijajni. — 
Izgleda da ne bo kmalu v tito
potniškem taboru nobenega ku-
žeta več, ki ne bo cvililo in bev
skalo na nas protikomuniste ka
kor steklo. Bože, kakšna pasja 
harmonija!

• * *
česen je eden tistih takozva- 

nih naprednjakov in bivših soci
alistov, ki privatno sicer prizna
vajo, da vlada v Jugoslaviji ko
munistična diktatura, obenem 
pa cinično pristavljajo, da je 
nova strahovlada “gud nof” za 
jugoslovanske “sive mase” 
če že ljudje tam nimajo svobo
de, so jih pa komunisti v zame
no rešili “farškega jarma.” Za 
izpit v naprednosti se je pripra
vil z branjem romanov kot “Cer
kvene miši,” “Lukrecija Borgia” 
in “Strah na Sokolskem gradu 
seveda je obenem pokazal cer
kvi hrbet, a duhovnikom jezik. 
Zato naravno smatra, da so ve
ra, cerkev in duhovščina naj več
je zlo pod soncem in da je vsak 
režim, ki zatira vero in prega
nja “farje” dober in zaželjiv.

Peter Kopriva.

Zahvalno romanje argen
tinskih Slovencev

Buenos Aires. — Velika ve 
čina slovenskih protikomunis
tičnih beguncev, ki si je Argen
tino izbrala za svojo novo domo
vino in si je v njej že uredila 
svoje življenje v svobodi in de
lu, se je hotela na viden način 
zahvaliti Materi božji za rešitev 
iz negotovosti in težav begun
skega življenja ter za vrnitev o- 
sebne svobode in človeškega do 
stojanstva.

Zahvalno romanje je bilo v 
nedeljo 22. maja.

Ta dan so od vseh strani hi
teli Slovenci v Lujan. Prihajali 
so iz prestolnice, odkoder so se 
vozili na 17 avtobusih, ki so bili 
rezervirani samo za slovenske 
romarje. Drugi dan so se po
dali v Lujan z rednimi promet
nimi sredstvi: omnibusi, kolek

uutuiiuvcg^ režima **3 u
him again! — Tone Garden, ki nje morajo tudi cigani živeti.

redno pozornost in občudovan
je. Za Marijino sliko je stopa
la zopet dolga vrsta 
tov. Pred žEdrom
duhovščine so štirje* 
fantje nosili kip Lujanske Ma
tere božje, ki ga nosijo odnosno 
vozijo v procesiji samo ob naj- 
večjih verskih prireditvah in 
slovesnostih. Procesijo so za
ključile žene in dekleta.

Romarski sprevod Slovencev 
je spremljala molitev in prepe
vanje slovenskih Marijinih pe
smi, z obeh zvonikov bazilike 
jp je pa pozdravja'o zvonenje 
vseh zvonov.

Po vrnitvi procesije v narod
no baziliko so podobo Brezjan
ske Marije Pomagaj postavili 
pred oltar v stranski ladji na 
desni strani gl. oltarja. Tu jo 
je č. g. Vinko Lovšin izročil v 
varstvo rektorju narodne bazi
like g. superior ju lazaristov
Hlanesu, ki jo je sprejel s kraj
šim govorom, v katerem je med 
drugim naglašal:

Marija je povsod ena. Toda 
vsak narod jo časti v svoji po
dobi. Podoba Marije Pomagaj 
je vaša narodna svetinja. Se
daj sta jo prinesli sem, kjer bo 
imela v tem svetišču častno me
sto. Nimate svoje domovine. 
Argentina vam je postala nova 
domovina. Kakor ste doma ča
stili Marijo in ji ohranili juna
ško zvestobo, tako sem prepri
čan, da boste tudi tu radi zaha
jali k Njej, jo častili in ohranili 
svojo vero. Kot rektor narodne 
bazilike sprejemam v varstvo 
to podobo, ki bo visela na čast
nem mesu,”

Vsi romarji so se nato poda
li v glavno ladjo lujanske bazi
like ter so bili še pri sovesnih 
petih litanijah. Romarsko po
božnost je zaključila pesem — 
“Marija skoz življenje,” ki so 
jo peli vsi Slovenci.

Zahvalna romarska sloves
nost Slovencev v Lujanu je bila 
močna verska manifestacija, ki 
je pri vseh domačinih, ki so ji 
tudi delno prisostvovali, še bolj 
utrdila sloves, ki ga imajo Slo-. —j-,

ti vi in z vlaki. Tako se je v Lu- venci kot sinovi sicer majhne- 
janu zbralo okoli 1500 slovens |ga, toda vernega, kulturnega, 
kih romarjev. Velika večina je poštenega in delovnega naroda,
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V samotah
pragozda

- - - - -S. Scoville ml.~=- Pavel Holeček

Tako je minila ura. Tu po- čigar zeleni, puščičasti listi so 
trka žival, ki je obdelovala pri-1 pokrivali velike del$ vodne po* 
bližno decimeter debelo deblo, vršine. Tovariša sta skočila v
nenadoma z repom po tleh, glo- vodo in toliko časa gazila ipo
da še par hipov in nato izgine
v grmovju. Drevo zahrešči, se 
zamaje in s truščem trešči na 
tla. Tudi ostali bobri so se bi
li na dano znamenje poskrili v 
varna zavetja to store pet mi
nut po padcu drevesa ni bilo 
nobenega videti. Gotovo so v 
goščavi pazili, ali ni morda 
hrušč privabil v bližino katere
ga izmed številnih sovražnikov. 
Nazadnje so se drug za drugim 
vrnili k drevesom in nadaljeva
li svoje delo; oni pa je podrto 
drevo najprej oklesil in deblo 
nato razrezal na poldrug me
ter dolge kose, da jih pozneje 
splavijo po jarku v jezero in 
jih tam spravijo med zaloge 
za zimo.

Ves ta čas se je druga sku
pina trudila, da bi podaljšala 
jarek de, trepetlik, ki so jih to
variši podirali, živali so brž
čas vedele, da jim bo mnogo 
laže .podaljšati jarek kakor pa 
vlačiti debla skozi grmovje na 
breg. Bober lz.a bobrom se je 
prav pridno potapljal na dno, 
in ko je prišel spet vrh vode, 
je držal v prednjih šapah sko
ro za kpato prsti, obenem pa 
tiščal precejšnjo kepo blata 
med repom in trebuhom. Delo 
je bilo težko in dečka sta se 
drugo jutro po pravici čudila, 
za koliko se je povečal ponoči 
poldrug meter široki in* meter 
globcki jarek in koliko drevja 
so živali podrle.
. Bilo je že precej pozrtc>, ko 
sta se dečka dvignila izza gr
ma in se previdno plazila proti 
domu. Ali starec na- skali j« 
je takoj opazil Udaril je dva* 

TlPBUWfl"srTepoK!' po vodi, in 
ko bi trenil, so se potopili vs 
bobri in ni jih bilo na izpregled, 
dokler se ni starec prepričal, 
da sta sovražni prikazni resni
čno izginili.

Drugi dan sta se odpravila 
tovariša na nove poizvedbe. V 
kratki dobi dveh tednov se je 
Vilče v izvrstni Rakovi ’šoli ta
ko izučil, da je znal v gozdu 
skrbeti sam |zase. Življenje v 
prosti naravi mu je utrdilo 
telo in okrepilo voljo; čutil je, 
da so se njegove sposobnosti 
povečale, in zato se ni nič več 
bal. Tudi vsakdo izmed nas bi 
se lahko tega zavedal, ko bi ne 
čepeli toliko v sobah, ampak 
živeli malo več pod milim ne
bom. Pri svojih vsakdanjih iz
letih nista jemala živeža s se
boj ; saj sta se oba često pre
pričala, da nudi gozd lačnemu 
dovolj hrane, samo poiskati si 
jo mora znati. Bcsebmo Rok ni 
bil nikdar v zadregi, kadar je 
bilo treba južinati; opozoril je 
tovariša na marsikatere užitne 
stvari, ki so jih naši predniki 

' Je dobro poznali, a smo j ih mi 
pod vplivom urejenih življen- 
skih razmer čisto pozabili. Ta
ko sta našla na bregu Bobrove
ga jezera močvirni krompir,

blatu med rastlinami, da so se
korenine zrahljale in so vzpla- 
vali ko kurja jajca veliki gomo
lji na vrh vode. Sirovi so ti go
molji neužitni; če jih pa sku
haš, so okusni ko krompir. Rok 
je nadalje opozoril Vilčeta na 
neko vrsto divjega fižola, či
gar grmičevje je tu in tam po
krivalo jase. Vilče je pa že 
večkrat občudoval rdečkasto, 
prav prijetno, dišeče cvetje div
jega vina. Rok se ni brigal za 
cvetje in vonj, ampak je za
čel rahljati prst okoli trte ter 
iskati korenin. Tudi. tu je na
šel užitne gomolje, ki so ležali

skupinah po trideset to štiri
deset skupaj v zemlji. Skuha
la sta jih in bili so prav takšni 
ko kuhan kostanj. Včasih sta 
se potapljala na dno jezera in 
trgala v blatu po meter dolge 
korenine našemu rumenemu 
blatniku sorodne vodne rastli
ne. Rok jih je kuhal in jedel; 
bile so mehke ko gobe to njih 
okus sladkoben, da se jim Vil
če nd mogel privaditi.

Zaradi zadnje korenine pa, 
ki jo je Vilče spoznal, bi- se 
bila mlada prijatelja malone 
resno sprla. Potikala sta se po 
gozdu, ko ju je jela mučiti la
kota. Do, doma je bilo preda
leč ; torej sta se ozirala po go
zdu, kje bi našla kaj užitnega. 
Tedaj se Rok ustavi in izpuli 
iz zemlje indijansko repo.

“Aha, poznam jo,”, se oglasi 
Vilče, “pa seim doslej mislil, 
da ni za nobeno rabo.”

“Tale repa je za indijance 
kruh,” mrmra Rok. “Najboljša 

. rastlina v gozdu.” 
n Preden mu je mogel prijatelj 
,i braniti, je Vilče krepko, vgrizndl 

v naj debelejšo repo.
“Hitro izpiuni!’’ zakriči Rok, 

“sirova ni dobra, jako nevar
na!”

“Saj nima prav nobenega 
okusa,” pravi Vilče in pljune 
odgriznjeni kos repe iz ust.

“Počakaj minuto, 'boš druga
če govoril,” se jezi Rok,
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Veselo sporočilo Slovencem v Kanadi DRUGI NAŠI BIVŠI KON- 
TRAKTORJI imajo glavo bolj

Ako bo božja volja, bomo Slovenci v Kanadi koncem ju- prav nasajeno. To sem uvidel
iMonln' rvkinlr tinšnnn HA/Iali'ni Vi mo jp 70 TIPS 1 Hlija doživeli veliko veselje. Pričakujemo visoki obisk našega 

Prevzvišenega nadpastirja gospoda dr. Gregorija Rožmana. 
Že sedaj javljamo to radostno novico, da se bo moglo kar mo
goče veliko število naših rojakov udeležiti sprejemnega veče
ra in drugih prireditev, ki jih bomo ob tej priliki imeli.
' Spored bivanja našega Prevzvišenega v Kanadi bo sle
deči:

1. Prevzvišeni pridejo v Toronto v soboto dne 30. julija 
ali že morda dan popreje.

2. V nedeljo 31. julija ob 10. uri bodo Prevzvišeni ma
ševali in pridigali Slovencem v cerkvi Marije Censtohovske 
(St. Mary’s Polish Catholic Church, Gillespie - Davenport), 
kjer imamo Slovenci običajno nedeljsko službo božjo.

3. Isti dan, t. j. v nedeljo dne 31. julija ob 8. uri zvečer 
bomo priredili Prevzvišenemu pozdravni večer v cerkveni dvo
rani pri župni cerkvi sv. Helene (1680 Dundas St., W.).

4. V dneh od 1. do 3. avgusta bodo Prevzvišeni obiskali 
Slovence v Montrealu, kjer bodo v torek dne 2. avgusta zju
traj maševali v cerkvi sv. Cirila in Metoda (4349 St. Denis). 
Istega dne zvečer bodo Slovenci v Montrealu svojega škofa 
pozdravili v župnijski dvorani imenovane cerkve.

5. V četrtek 4. avgusta bosta slovensko društvo Najsve
tejšega Imena Jezusovega in Slovenska dekliška Marijina kon
gregacija v Torontu imeli skupen sestanek pod predsedstvom 
Prevzvišenega.

6. V nedeljo 7. avgusta ob 10. uri bodo Prevzvišeni zo
pet maševali za Slovence v zgoraj imenovani cerkvi Marije 
Censtohovske.

7. V nedeljo 7. avgusta popoldne ob 3. bomo imeli v ka
peli bogoslovnega semenišča v Torontu (Scarboro) pete lita
nije Matere božje z blagoslovom, po litanijah pa prosto za
bavo na travniku ob Ontarijskemu jezeru, kjer bodo imeli po
samezniki priliko priti v stik s svojim ljubljenim škofom in 
spregovoriti z njim kako besedo. Vzemite Bloor - Danforth

konca proge, nato vzemite avtobus Stop 14 do

'tisto nedeljo, ki me je zanesla 
v poljsko cerkev svete Marije 
na ogalu ulice Gellespie in kar 
jo prekriža. Slovensko službo 
božjo so imeli tam naši ljudje. 
Res jih je i)ilo že za majhno 
župnijo. Pomešal sem se med
nje po maši pred cerkvijo to 
poprašal, potipal, poslušal. Z 
mnogimi smo si celo v roke šek
li, sam gospod Kolarič mi je 
svojo prinesel naprotj. Po i- 
menu me ni ozmerjal ne on ne 
kak drug prijazen rojak. Vsaj 
po tam imenu ne, Ki ga v tej 
koloni predajam.. Oddahnil 
sem se in pogum mi je vidno 
naraščal. Zvedel sem, da kar v 
procesijah hodijo od kontrak- 
tov v Toronto to najdejo delo 
in zraven zaslužek. Tisti, ki so 
že delj 'časa v Torontu, marsi
komu že naprej pripravijo za
poslitev. To je vse hvale vred
no in gre novim Torontčanom 
čast! Res vse kaže, da se jih 
bo od sile nabralo. Lahko, ko 
gredo samo za delom, pozicija 
jim ne hodi ipo glavi! Zato pa 
meni tem bolj! In tako je pri
šlo, da sem po par dneh spet 
hitel na vlak in blekni) pri o- 
keneu nla postaji: OUT of To
ronto — one way!

KJE ISEM SE USTAVIL, ne 
povem za ves svet. Toliko re
čem, da sem se dolgo Vozaril,

kako. In ta misel ni slaba!
KAJ IN KAKO MISLI KA

NADA o izidu volitev, sem raz
bral pečasi šele drugi ali tretji 
dan, ko sem na vlaku prebiral 
časopis za časopisom. Nekaj 
opazk mi je ostalo v spominu. 
Precej zadovoljstva je rodilo 
dejstvo, da je dobila ena stran
ka absoluutno večino, pa naj bi 
bila že ta ali ona. Tako neka
ko je stalo črno na belem. Seve
da so časopisi, ki so skoz in 
skoz za liberalce, zopet drugi 
za konservativce. In tako da
lje. Vendar je stplošno mnenje, 
absoluuitna večina ene stranke 
je dobra reč. Vladala bo sama 
in ji ne bo treba delati politič
nih zvez s kako manjšinsko 
stranko, kar bi lahko motilo ve
čino pri .<jelu' za javni blagor. 
Koalicija se lahko vsak hip ra- 
zdere in delo zastaja. To da je 
važno zlasti v naših resnih ča
sih, posebej še z ozirom na ne- 
gctgv (zunanjepolitični položaj, 
ko je treba linijo odločno 
vztrajno držati.

IZNENIADILA ME JE 
tovitev nekega uvodnika, ki je 
poudaril: če bi vzeli v pretres 
samo število poedinih glasov,

višina stanarine zato ne bo več
ja. Škoda, da mi ni bilo izaiano 
vse to, to sem po Torontu po
stopal, bi si bil šel stvar gotovo 
ogledat. Vi, ki ste tam, poglej
te malo okoli in napišite o svo
jih izsledkih.

BESEDO “LIBERALEC” 
sem že enkrat imel na tem me
stu pod drobnogledom. Takrat 
sem zapisal, če se ne motim, da 
se noben Kanadčan nadnj'e ne 
spotakne. Razložil sem, da be
seda v Kanadi pomena nekako 
toliko kot “širokogruden,” soci- 
jalno razmahnjen in podobne 
lepe lastnosti. Ne pomeni pa 
kaj takega kot “svobodnjak.” 
Zdaj pa čitam, da povsod ,po 
Kanadi le ni tako. Francozi v 
Quebecu da razumejo besedo 
“liberalen” precej tako kot smo 
jo mi v starem kraju. Pa je o- 
ni dan nekdo zapisal po angle
ško, da je katoliška cerkev v 
Quebecu zelo — liberalna. Ho
tel je reči, da ima mnogo smi- 

/j sla za socijalnia vprašanja. Ka
toliški Francozi pa kvišku, ka
kor da jih je gad pičil! Kaj, 

“Sp* našo cerkev kdo zmerja, da se 
— za vero ne meni! ! No, pa so 
“dvojezični” Kanadčani dovolj 
liberalni, da take nesporazume

nih napovedi!

tračnico do konca proge, nato vzemite avtobus Stop 14 
konca proge, dalje vam bodo pokazali pot reditelji.

Vabimo vse Slovence, da bi obe nedelji, t. j. 31. julija in 1(ja se aoigo vezam, 
7. avgusta, ko bodo Prevzvišeni maševali, kar mogoče v obil- Ljasih kar cijazii. pozi- 
nem številu prejeli sv. zakramente in darovali sv. obhajilo Icije tudi nisem našel, življenje 
prvo nedeljo za Prevzvišenega, drugo nedeljo pa za našo tr- La bo> ge Bojf da- Vsega je kri- 
pečo domovino. Prosimo tudi vse ostale Slovence v Kanadi, Jva izbirčnost! Pa »»m n

—.... o------- •» nueiauu, ua utne ucapuitu.umc
bi prišli do dejstva, da je prav knlaiu poravnajo — 'brez voj- 
za prav opozicija debila več 
glasov kot vladna stranka (li
beralci). In vendar je izvolje
nih na vladni listi 193 poslan
cev, na opozicij analni pa samo

ki se ne

63! Kako se to izračuna in 
spravi v sklad s kanadsko de
mokracijo, je meni uganka, ki 
jo bom moral šele razrešiti. Za-

j sem se nimivopa je, da celo tisti, ki se

Dopisiin drugo
Misli o listu in 
drugih problemih

Nova Scotia, Canada 
lepo pozdravljam vse čitatelje 
tega lista. Z veseljem človek u- 

■

-Prav

HAU OGLASI

».d.« pr.««... c
namen.

Kdor le količkaj more, naj se vsaj eno od obeh nedelj, ko 
bodo Prevzvišeni med nami, potrudi v Toronto, da bomo svo
jega Nadpastirja mogli v svoji sredi čim lepše pozdraviti.

Slovenska dekliška Marijina kongregacija 
v Torontu,

Slovensko Društvo Najsvetejšega Imena 
Jezsovega v Torontu,

Slovenska Dijaška Zveza,
Dr. Janko Pajk, 1. r.,
Dr. Jakob Kolarič, 1. r., 

slovenska duhovnika.

Bi zamenjal hišo
Rad bi zamenjal hišo za 2 

družini za hišo za eno družino. 
Pokličite po 5. pop. EN 2985.

-(142)

Sobo se odda
Odda se opremljena soba za 

moškega ali žensko. Oglasite se 
5801 Prosser Ave., ali po

kličite EN 5933.

Soba se odda
Odda se opremljeno sobo za 

moškega ali žensko. Vprašajte 
na 5801 Prosser Ave. tel. EN borih vrstic. 
5953. —(140)
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NOS JE IZGUBIL ta nesreč- jal.

-(140)

Mi pripravimo 
ZDRAVILA 
za Evropo 

MANDEL DRUG 
15702 Waterloo Rd. 
Cleveland 10, Ohio

Thomas Flower Shop
CVETLICE za rte prilike

Šopke in cvetlice lahko 
brzojavimo na vse kraje 

Albin in Fred Thomas 
(Tomc), lastnika

15800 Waterloo Rd.—IV 3200

ZULICH
INSURANCE AGENCY

FRANCES ZULICH. *«■»

Zavarovalnina vseh vrat za 
vaše domove, avtomobila 

is pohištvo.

IVankot 4ttl 
MU NKFF ROAD

SEM MIJA PO KANADI
Poroča Janez Dobeno*

ni Jandz, je baje piša] pedured- 
nik Domovine nekemu naročni
ku v Kanado, ki je spraševal, 
zakaj Dabernosa ni več. Pa 
bi bil lahko še kaj hujšega za
pisal tisti podurednik, če bi ve
del vse 'križe in težave, ki bijejo 
po nosu in plečih ipisavca teh 

Lahko bi bil zapi
sal kar takole: Izgubil se je! 
Torej ne samo nos, ves in cel 
Janez je še) po gobe! Da ne 
bom tarnal z vsemi strunami 
svojega izgubljenega srca in 
mudil nepočakanega bralca in 
nestrpne "bralke, naj brenkhem 
na eno samo razglašeno in za
pišem bepedo: KONTRAKT! 

KONTRAKT JE ČUDNA

TE UVODNE BESEDE so 
torej imele namen, da pojasni
jo mojo odsotnost. Ce so jo 
pojasnile ali me, naj ostane u- 
ganka. Naj pa zdaj še o sebi 
kakšno povem, da ne bom go
voril samo o kontraktu. Tiste 
dni pred njegovim potekom me 
je resnično imelo. Kam naj 
grem Olajšat svoje ne pretežko 
založene žepe? Naprej in na
prej so imi bile prihajale vesti,

...... treba vedeti, kaj .
nem v tej samoti, kjer rojaka 
z lučjo po dnevi ne najdem.
Pa vsaj profesorja še zmerom 
lahko igram, to se pravi, na 
temle papirju. Če bi bil ostal 

Torontu, bi me bil prehitro 
razkrinkal kak brihtnež, če 
bom torej še pisaril in razga
ljal 'kanadska čuda, bi radi 
vprašali? Nič ne obljubim in 
nič ne odrečem. Če pa bom, se , 
iz te dalje ne bom mešal v slo-; nii. 
venske zadeve. Kar tako od 
Kanade kaj, 'kadar bom kaj če
dnega vedel. Pa tudi kaj ne
čednega gre na papir. Zdaj 
veste, kako je nadalje z menoj.
Vi tam v Torontu pa pišite o 
slovenskih rečeh, ki jih imate 
vse okrog sebe. Jaz bom hlast
no bral in na debelo požiral.

V TORONTU SEM OSTAL 
preko (ineva splošnih volitev.
To je bilo zanimivo doživetje.
Ne brels vsega razočaranja. — 
Pričakoval sem bil vsaj malo 
zanosa, razburjenja, morda kak

..jajo predsednika St. Lauren-
ta; Ne pozabite, gospod, da ni
mate vseh Kanadčanov v žepu! 
Zato previdno, previdno, ne se 
previsoko nositi v sedlu! Z vi
sokega mesta se lahko .nizko 
pade!

ABSTINENCA PRI VOLIT
VAH je bila tudi nepričakova
no velika. Kanada ima, pravi
jo, kaikih 12 milijonov ljudi. 
Koliko volilcev, si nisem zapom- 

Ostalo mi je pa v spomi-

dneva v dah pestrejša. Na ka
terem polju pa je začeta ta no
va lepota Ameriške Domovine? 
To so spisi, ki razkrivajo živ
ljenje, mišljenje, čustvovanje, 
vdanost svojemu narodu, dol
žnosti do naroda, našega člove
ka. To so najpotrebnejša, naj
zanimivejša in naj pestrejša 
poglavja v listu. S takimi Što
ki ali člančiči postaja list pri
kupen slehernemu. IS tem, ve-

.. ------------ -- . _ dtite, pa opravlja list tudi svo-
nu, da sem bral: Trije milijoni je ,^j0 nujno poslanstvo, če 
kanadskih volilcev niso šli na ne j,0 tako delal, ne bo dvignil 
volišče! -Seveda uvodniki to'in kar je oujneje — ohranil 
drugi članki grajajo tako ne- naših ljudi svoji materi —

OV Ulil p------- J ***~ ----------- *****---------------------------------

da se vseh oči obračajo proti danes, ko je tam vse “stopro-

marnost in o požar j aj o na nje
ne posledice. Posebej sem opa
zil, da katoličani svoje svari
jo. Napovedujejo tudi večji 
napor katoliških organizacij, 
da bo narod dobil več držav
ljanske zavesti s primerno 
vzgojo. In sem si mislil pri se
bi: To bi bilo čisto prav! In v 
tem spoznanju sem se tudi jaz 

zanosa, razourjenja, muiua aaa začudil z onto milim roja- 
majhen izgredek. Kolikor toli- kom: Kako vendar, da so ko- c|ijem. Ampak list naj se za
to smo bili vajeni od doma ta- munisti kljub temu tako pogo- veda, da to še ni vse, to še ni 
kih reči na dneve volitev. Dan- reli. . . Ali to tudi čez pet let n d.,-.,*,;*; (» da

Sloveniji.
List mora delati takole: za

jeti, zajemati iz naroda za na
rod! To se pravi: vsebina, ki 
je v listu, mora biti zajeta v do

gajanjih, ki so med ljudst
vom, kar ljudje potrebujejo, 
kar hočejo: ideale, potrebe in 
pravice.

List naj gre tako naprej po 
začrtani plati k vedno višjim

Torontu! Moj ponos se je u- 
piral misli, da bi sledil “čredi” 
in rinil v Toronto, če bi bil le 
vedel, v kakšne druge smeri vo
dijo kanadska p'eta! Pa sem 
Izastonj ugibal to tisti dan, ko

niaredba. Če ga imaš, bi se ga sem pokapal kontrakt, je bil
hotel kar najprej iznebiti. Ko 
ti poteče, ne veš, kam bi se de
jal. Za vsakega to ne velja, 
pribijem, ker sem sam videl. 
Hvala Bogu, da vsi naši ljudje 
niso tako silno izbirčni. Večina 

.— pograbi po končanem kon- 
traktu, kar jim dobra sreča pri
nese. Pa ostanejo še naprej 
dobre volje. Z mano je druga. 
Le zakaj so rekli oče tisto uro, 
ki jepostala zame zgodovinska: 
Študent naj to! Pa liiso .pomi
slili, da iz študenta lahko po
stane profesor 1 In ko si pro
fesor, se te polasti lastnost, ki 
ni nič dobra in ji je izbirčnost 
ime. . . In tako ne veš, kam bi 
se po končanem kontraktu de-

prav tako poln ugank kot dol-

centpo,” seveda ni drugega kot 
veličasten zanos! Muzika, pa
rada, marš, Tito! V Torontu 
pa kakor vsak dani Brez vzhi
čenja so hodili na volišče, od
dali svoj glas in odhajali po 
drugih opravkih. Proti večeru 
so navijali radio in kimali nadp* c*v -o——- ----------- —---- -o------------

gi tedni pred njim. Kar tja- zmago liberalcev. Da, samo pri- 
vendan sem se dal zapeljati najkimavali so, ker je baje vsak 
postajo in tam sem zinil kot vedel že davno, da bo tak rezul- 
papagaj: Toronto, one way! ’tat. Nobene potrebe torej za 

V TORONTU SEM SE torej zmagoslavni zanos! Tudi nič 
znašel, tujec med tujci. Pre- potrebe za jadikovanje nad po- 
vidno som tipal skozi množice razom drugih političnih strank, 
in imel oči široko odprte, jezik Saj je Kanada ostala na mapi 
pa tiščal za zdbmi. Šele drugi in to je, kar šteje! Še največ 
dan se mi je malo razvezal. Po- J zanosa je pokazal tisti mili ro- 
prašal sem tu, poprašal sem jak, ki ni mogel razumeti, da 
tam, nič pametnega itf bilo iz komunisti niso niti enega po

tato?
DRUGA REČ, KI ME JE 

ZANIMALLA v Torontu, je 
močno naraščanje tega že se
daj velikega mesta. Jako ve
liko se zida. Dobiš vtis, da na 
vseh obrobkih mesta nastajajo 
nove vasi. Bolje bi menda re
kel: Mesteca zase. Pa seveda 
ne mislijo ostati tako. Vrzeli 
bodo tudi kmalu zazidali in nič 
ne boš vedel, da tam “zunaj” 
nisi v Torontu. Pozneje na 
vlaku sem bral, da je zidanje 
novih in novih stanovanjskih 
hiš v načrtu centralne vlade v 
dogovoru s provincijalnimi^vla
dami. In še mestne pritegnejo 
zraven. O Torontu sem bral: 
V skladu s temi načrti pravkar

ust torontskih ljudi. Res1 je,'slanca dobili. Ni mogel raz- 
v svoji zanešenjaški volji nisem umeti,,pa je bil ves navdušen 
• i-_i I tom Na' mnVi ip Kanadiiskal dela nisem gledal za slu-j nad tem. Na mah je Kanadi

_. . ... I.... ............. 1__  „4,..,Como
žbo. Hotelo se mi je najti 
pozicijo! Pa sem našel 
sod — opozicijo!!

mnogo grehov odpustil. Samo

dovolj. Pomniti je treba, da 
slovenski ljudje v Ameriki lah
ko obstojajo skozi tisočletja, če 
se bodo zavedali svojih dolžno
sti in hoteli delati za svoj na
rod. V člankih je 'potreba pi
sati o lepoti slovenske domovi
ne, o dolžnosti do nje, dolžno
sti do bfednega brata-Slovenca. 
Naj bi se pisalo o lepoti m po
menu naše kmečke hiše, o po
menu in ljubezni, ki smo jo 
dolžni izkazovati naši kmečki 
materi. Skratka: list naj na
pravi iz mas globoko narodno 
zavedne in verne može in žene, 
fante in dekleta. Zdaj priha
jajo nove slovenske moči v A- 
meriko. Te naj se vpreže k li
stu, v kolikor je to mogoče. A- 
meriška Domovina je zdaj edi-

zazidavajo prostor 44 akrov in ni slovenski dnevnik na svetu, 
to je “Regent Park Housing ki res kaj šteje za slovenski

narod. Ta-,list moramo še po
večati in mu dati trdno podla-

Brajject.” Centralna vlada da 
je prispevala k temu načrtu ■,„„„ 
poldrug milijon dolarjev. Sta- j go, da bo lahko še dolgo dolgo 

p0V-'da komunisti ne morejo izrogo- novanja bodo posebej za dru- delal za narod. Bog vas živi! 
Iviliti v njej, drugo bo vse že zine z velikim številom otrok in1 Slavko Šubelj.
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Njegove oči so jo prosile od- naša s seboj kot naravno po
puščanja. jsledico kompromis pa bo

"Vedno sem si skušal dopo- neizbežni 'konec sleherne borbe, 
vedovati, da si ravnala prav,| “Ti in vsi drugi, ki so mi 
Klara,” je dejal Vdano. “Prav j ljubi, boste v tej borbi ali gle- 
ali napačno, zdaj je to za »a- dalci ali pa se je boste morali 
ma. Za nama je tudi osamlje- j udeležiti. Vse kaj drugega pa 

„ u:i fitofan in ifl7. Nflliina starost

sveta še ni poznala. Ena sama 
dolga povest nezadovoljstva in 
needinosti, tako da bi bilo bo
lje, ako sploh ne bi prebrala ni
ti ene strani.

"A pustiva vse to in rajši go
voriva o naših ljudeh.

“Ko smo se vračali od poro
ke Judy v juniju, sta Erik in 
Luiza še vedno živela vsak za
se, čeprav sta ob tej priliki mo
rala priti skupaj; njuna zade
va se je Izdela brezupna. Naj- 
brže si že slišal, da so Eriku 
popustili živci, ker je preveč 
tfdal. Menda je napravil v 
osmih mescih sto štirideset go
vorov in prepotoval kaj vem ko
liko tiscč milj. Njegova borba

nje. Gotovo pa je, da jo je sil
no potrlo, da je ihte pripove
dovala na njegovi blazini, kako 
zelo ji je žal: Connie in stre
žnica sta se umaknili v spre
jemnico in se delali, kakor da 
ničesar ne slišita. Erik je spre

jel njen kes in ji rad odpustil, je razumeti, da bo taka.
a s pogojem, da bo prav tako 
prijazna do njega tudi potem, 
ko bo spet zdrav. To in samo 
to ji je zabičeval, naj ravna z 
njim fcct s prijateljem, ne pa 
kot s sovražnikom. Dala mu

,_________, _ __ ....... im ta
ko zdaj okrevata oba _ kajti 
v nekem smislu mora okrevati 
tudi Luiza — v Čtpovi hišici v 
Cornvvallu, stara ženska iz ti
stih krajev pa jima streže.

še nikoli v življenju ni bila ta
ko srečna. To pa je zato ta
ko, ker ima zdaj Erika popol
noma zase, in ker tam ni niko
gar, ki bi se mogel Erik zanj 
bolj zanimati ko zanjo. Doslejotui maje* jun juuu uuvkv •*-»**•**•*“■ -- —------

Včeraj mi je pisala in praivi, da torej gre vse dobro.

vidiva, če bo mogoče. Sta- Luiza je bila v Mistley, ko je

nest. Res sem'bil hudo osam-1Štefan in jaz. Najina starost s političnimi nasprotniki je bila 
ljen, a tudi to zdaj rad prena- nama daje predpravico, da se,silno huda, a jih je premagal 
šam', ker vem, da sem bil ves narediva, kakor da borbe sploh vse. Napori pa so ga strli, 
čas ljubljen. To na moje živ
ljenje razliva žar . . nebeški 
žar.”

Glas se mu je utrgal. Gleda
la ga je, kako pismo obrača v 
roki in se spominja . . . spo
minja. Potem pa ji je pismo 
ponudil s kretnjo, polno dvor- 
ljivost in privlačnosti.

“Preberi ga, ljuba moja, pre
beri ga zdaj Veux-tu, toi?”

26. poglavje

Nastopil je pozni .september 
s svojo žalostno, preveč mehko 
lepoto. Izzoril je vse sadeže, 
ožgal jabolka, da so bila podo
bna sončecem, sonce samo pa 
podobno zrelemu, ožganemu ja
bolku. Sp redči je tkanino si
njine preko vse mirne pokra
jine, tako da so bili lepi bresti 
po pašnikih Sussexa podobni 
uveznim drevesom na preprogi; 
daljni griči pa so se ogrnili v 
gube megle in zaspali pod nji
mi, dokler jim mrzel veter ne 
bo odejo iztrgal.

Na vrtu gospe Klare je nekaj 
rož cvetelo nekam zaspano, 
astre in krizanteme, dalije in 
pogumna družba trdoživega 
zimzelena pa so prijetno barva
ti *•!» in ‘rj»v» ilahe--------------

Sedela je v knjižnici in pisa
la. Zdaj pa zdaj se je ozrla 
Skozi steklena vrata na Štefa
na, ki je Sede] na trati na enem 
njenih vrtnih stolov in bral s 
prekižanimi dolgimi nogami. 
Taščice so mu delale družbo, 
čepele na stdlu ali na mizi, in 
Štefanu se je zdelo, ko jih je 
dobrodušno opazoval s svojimi 
vdrtimi modrimi očmi, da je 
taščica bolj podobna zaupljivi 
domači živalci ko pa ptiču, saj 
je tako prijazna in človeka ra
da gleda v oči — česar ne de
la nobena druga drobna ptiči
ca.

Živel je že na mnogih krajih 
sveta, pa moral si je priznati, | 
da mu nobena druga lepota ni 
šla take do srca ko tale lepota 
Sussexa. Z njo pa se družil 
čar tega, kar je v človeški na
ravi ljubezni vrednega — čar 
[j ubeznivosti in, pokoj a in doma
čnosti. Vsak veter je poznal 
neko mero, sonce je sijalo skozi 
rahlo meglo, da ni moglo žga
ti, zelenje ni skrivalo nič bolj 
izdajalskega ko frfotanje mo
ljev. Če ti je bilo oko vajeno 1 
belega in sinjega žara na ju
gu, se ti je tukaj sleherna bar
va, sleherni odtenek zdel sre
čno pomešan in omiljen. In ce
lo taščice, si je dejal Štefan, 
ko se je povrnil h knjigi, ga 
menda poznajo in imajo rade.

Gcspa Klara je pisala Noe- 
lu.

“Večkrat sem ti že trdila, ko
liko več koristi ima človek od 
starosti ko od mladosti, nikoli 
pa tega sama nisem čutila tako 
živo ko zidaj. Svet je dandanes 
v nekakšnem tekočnem stanju, 
to pa je le redko prijetno, če
prav utegne biti koristno. Na 
potu so gibanja, o katerih 
vem, da se bodo matere v stra
hu vpraševale, kakšno zmedeno 
in težko življenje bodo prinesla 
njihovim otrokom. Nisem ena 
tistih, ki slepo verjamejo, da je 
vsako novo gibanje dobro. De
jala bi, da se je svet posvetil 
velikemu zakonu povprečnosti 
— takšnale večna borba med 
dobrim in zlim jo menda pri-

rost ima pravico, da zlo poza
bi, če ne more storiti ničesar, 
da bi ga omilila.

“Še berem svoj časopis, pa ne 
najdem v tem nobenega vese
lja. Kdo pa ga sploh najde? 
Vidimo, da Imperij, za katere
ga bi radi dali življenje, obto
žujejo napak na vseh krajih 
zemlje. Slišimo o milijonih 
brezmočnih ljudi v drugi deže
li, ki cd lakote umirajo zara
di peklenske zarote samogolt-

Erik zbolel, in Connie mu je še 
gospodinjila. Brž ga je spra
vila z zdravilišče in Luizi po
slala obupno pismo, tako da je 
ta brez odloga prihitela v Lon
don. Prvič v življenju sta se 
srečala ob bolniški postelji in 
čudno prečudno: ne ona ne 
on si nista bila več zoprna, ka
kor sta poprej mislila, da sta 
si. Connie je povedala o Eriku, 
da je malo manj ko na koncu, 
in Luiza je menda prišla, da od

nosti, kakršne kruta zgodovina umirajočega prejme odpušča-

—AND THE WORST IS YET TO COME 
—in najhujše šele pride

C 
ft ^

g——Welling cm

Najboljšo Garancijo Zavarovalnine Jamči 
Vam in Vašim Otrokom

KRAN JSKO-SLOVERSK A 
KATOLIŠKA JEDNOTA

Najstareiša slovenska podporna organizacija 
v Ameriki . . . Poslue že 56. leto

Članstvo 42,000 
Premoženje nad $7,500,000

Solventnost K. S. K. Jednote znaša 126.94%

0e hote* dobrs sebi In noUm drstim, savan] se »rt naJtraUU. m- 
Steni In nadsolventnl podporni orientaciji,

KRANJSKO SLOVENSKI KATOLIŠKI JIDNOTL

kjer n lahko annjcd a smrtnlne. rune nodkodbe. operacije, proti 
bolan! In onemorlostl.

K. S. K. JEDNOTA sprejema m očke In ionske od li. do M. Mal 
otroke pa takoj po rojstva in do M. leta pod svojo okrilje.

K. S. K. JEDNOTA lsdaja aajmodernejie vrste oertltfcate sedanji 
dobe od BM.M da UMU*.

K. S. K. JEDNOTA Je pran mati vdev In sini. Ce to nisi etos 
eu Ranjen te mofotae In borate katoltiko podporne onanliaeUe. po 
tradl M in pristopi takol.

Za MtaonUa o n varovanja kav* driie podrobnoMI 
M okrnita na ntadnlk« In nmdnloa krajevnih irnMsv 

K. S. K Jednote, eh M no:
GLAVNI URAD 

351-353 No. Chicago St. Joliet, 111.

1879 1949

JVfaznanilo in Zahvala
Žalostnega ter potrtega area naznanjamo vsem dragim sorodnikom, prijateljem in znancem, da je umrl 

naš dragi in ljubljeni soprog, skrbni oče in stari oče

Karol Simončič
ki je previden z svetimi zakramenti zaspal v Gospodu dne 19. junija 1949. Dragi pokojnik je bil rojen dne 
3. novembra 1879 v vasi Malo Cmilje, župnija Stična na Dolenjskem odkoder je pred 49 leti prišel v Ameriko. 
Pogreb se je vršil 19. junija 1949 iz pogrebnega zavoda Frank Zakrajšek in Sinovi v cerkev sv. Vida. Po
grebno sveto mašo zadušnico je daroval č. g. Rev. Francis M. Baraga. Po sv. maši pa je bilo truplo prepelja
no na pokopališče Kalvarija ter ondi položeno k zemeljskemu počitku v družinsko grobnico.

Na tem mestu se želimo v prvi vrsti zahvaliti č. 
g. Francis M. Baragi, ki je pokojnika previdel z sve
timi zakramenti za mirajoče, zanj opravil pogrebno 
sv. mašo, spremil pokojnika iz pogrebnega zavoda 
Frank Zakrajšek in Sinovi v cerkev sv. Vida ter po
tem na pokopališče Kalvarija, vse do njegovega gro
ba. Za vse to Rev. Baragi iskrena hvala in Bog pla
čaj stotero.

Dalje se iskreno zahvalimo vsem, ki so poklo
nili pb krsti pokojnika toliko lepih vencev ter ga tako 
ozaljšali, ko je počival na mrtvaškem odru. Vence 
so poklonili sledeči: Mr. in Mrs. F. Steklasa st., Mrs.
Theresa Papež, Julius Cerar in družina, Alex in 
Christine Wargo, Mr. in Mrs. Andrew Macek, John 
Papež in družina, Mr. in Mrs. Fred Zerull, Mr. in 
Mrs. John Levstik, Frank in Ana Bizjak, Paul Sever 
in Mimi Koscak, Mr. in Mrs. Joseph Stefančič, dru
štvo bvor Baraga št. 1317 COF, FraoC«l Misley, To
ny in Justine Skok, Bates družina, from the Boiler 
House American Steel and Wire Co., Mike Kudar,
Melvin Papuga Family, Mr. in Mrs. Emil Bukovec in 
družina, Eslich in Simunic družina, Klub 67, sosedje 
iz E. 63. ceste, sosedje iz Orton Ct., Mr. Anton Pri- 
jatel in družina, Mr. in Mrs. Anton Žnidaršič in dru
žina, C.I.O. Local 260, Yurlina Family, Employees of 
Nicholson Transit Co., Local 1317, Mr. in Mrs. Bill 
Homovec, Starman družina, Superior Bakers Supply 
Co., Mr. in Mrs. Louis Slapnik in družina, Mr. in Mrs.
Anthony Kerne in družina, Mr. A. A. Bach, Mr. in 
Mrs. L. Strehovic, Brodnick Bros. Furniture Co., Mr. 
in Mrs. Walter Pastwa.

Dalje se enako iskreno zahvalimo vsem, ki so 
darovali za svete maše, ki se bodo opravile za dušo 
pokojnega. Darovali so sledeči! Mr. in Mrs. M.
Prešeren, Mary Hrovat, Mr. J. Zakrajšek, Vinko Ku
kec, John Glavan, Anton Ponikvar, Mrs. Marko Dui- 
lo, Mr. in Mrs. J. Lukek, Mr. in Mrs. J. Kovačič, Mr. 
in Mrs. S. Zuyac, Mr. in Mrs. R. Polž, John Intihar,
Mrs. Ranko, Mr. in Mrs. A. Kozel, Martin Kerin in 
družina, Mr. in Mrs. A. Kerne in družina, Mr. in Mrs.
John Simončič, Mr. Andrew Macek, Mr. in Mrs. A.
Žnidaršič, Mr. in Mrs. J. Stefančič, Frances Misley,
Tony in Justine Skok, Paul Sever, Mr. in Mrs. F.
Steklasa, Mrs. in Miss Mary Habjan, Mr. Frank Ba
raga, Mr. in Mrs. J. Paik, Mr. in Mrs. E. Eckart, Mr. 
in Mrs. F. Gerjevic Jr., Mrs. F. Oražem in Marie, Mr. 
in Mrs. John Sedmak, Mr. in Mrs. A. Smialek, Mr. in 
Mrs. Pajk, Julia Novak, Mrs. M. Pristow, Mr. in Mrs.
J. Celesnik, Mr. in Mrs. L. Razum in družina, Mrs.
Hlad, Joe in Anna Kraus, Vincencia Pevec, Mr. in 
Mrs. W. Pate, Frances Strauss, Mr. in Mrs. F. Jam-

A Ti, predragi soprog in skrbni oče, počivaj v miru v zemlji ameriški in lahka naj Ti bo gruda; duši 
Tvoji blagi pa večni mir. Bog Ti daj sveti raj in enkrat nam vsem pa na veselo svidenje nad zvezdami.

Tvoji žalujoči!
MARY SIMONČIČ, soproga Vse mine, vse zgine,

JOSEPH RUDOLPH, EDWARD, in ADOLPH, sinovi le večnost trpi;
’ MARY poročena CRT ALIČ, hči a Tebi preljubi,

VNUKI in VNUKINJE “j luč večna gori.
Cleveland, Ohio, 19. julija 1949.

nik, Mr. in Mrs. Praznovsky, Mrs. Mary Champa, 
Mrs. Mary Prijate), Mr. in Mrs. E. Kovačič, Mr. in 
Mrs. Polz, Mrs. Pastwa in družina, Mrs. Zigman, Mr. 
in Mrs. Ivančič, Mr. in Mrs. John Obat, Mr. in Mrs. 
Morelia, Jack Železnik in družina, Mr. in Mrs. M. 
Sedmak, Michael Telich, Mr. in Mrs. William Ste
klasa, Mr. in Mrs. Dolenc, Mr. John Zabukovec, John 
Mihčič, Pauline Celesnik, Mr. in Mrs. A. Lužar, Mrs. 
Margaret Bizil, Mr. in Mrs. Samson, Mrs. Pauline 
Crtalic, Mrs. Mary Vidmar, Joseph'Svetin st., Mr. in 
Mrs. C. Lasco, Mr. in Mrs. Kalister, Mr. in Mrs. J. 
Papeš, Mr. in Mrs. T. Zalar, Mr. in Mrs. F. Koshak, 
Mr. in Mrs. A. Kremžar, Mr. in Mrs. Yarshen, Rob
ert Yarshen, Joseph Korošec in družina, Mr. in Mrs.
J. Papesh, Strauss in Strojin družine, Mary Kusic in 
C. Petek, Frances Hribar, John Nagode, Martin D. 
Frank, Rose Frank, Carl Frank, Matt in Stefanie Pa- 
lisko, Stanley Gregorač, Mrs. F. Zakrajšek, soMljff" 
iz E. 63. ceste, Mr. in Mrs. Petro, Zoloty Family, Mr. ~ 
in Mrs. R. Otoničar.

Dalje se iskreno zahvalimo vsem, ki so dali na 
dan pogreba svoje avtomobile povsem brezplačno ter 
tako mnogim omogočili udeležbo pri pogrebu. Ime
na teh, ki so dali avtomobile so: John Sedmak, Frank, 
Pajk, Louis Strehovec, Alex Wargo, Julius Cerar, An
thony Kerne, Louis Slapnik, ter družina Zakrajšek.

Dalje se zahvalimo vsem številnim, ki so pri
šli pokojnika kropit ter molit za mir in pokoj njegove 
duše.

Zahvala društvu Dvor Baraga št. 1317 C.O.F. 
za vso pomoč in naklonjenost. Prav tako se iskreno 
zahvalimo sosedom, ki so bili kot pogrebci ter nosili 
krsto pokojnega na njegovi zadnji voti.

Dalje se zahvalimo vsem, ki so se udeležili po
greba, zlasti pa pogrebne sv. maše ter potem pokoj
nika spremili na njegovi zadnji poti vse do njego
vega groba.

Dalje zahvala za izraze sožalja bodisi pismeno 
ali ustmeno. In končno se zahvalimo vsem, ki so nam 
kaj dobrega storili na en ali drugi način ob smrti dra
gega pokojnika.

Iskrena zahvala pogrebnemu zavodu Frank Za
krajšek in Sinovi za tako vzorno vodstvo pogreba ter 
vso poslugo, ki so nam jo dali.

Morda se je pri naštevanju imen vrinila kaka 
pomota ali da se je kako ime po neprevidnosti izpu
stilo iz tega seznama. Vse mogoče, dasi smo poisku- 
šali zabilježiti prav vse. Ako pa se je kaj takega 
pripetilo, prosimo oproščenja. Vsem pa še enkrat 
iskrena hvala za vse.

"g. whiskers


